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berencia y no mas de quien recibf juramento que lo hisf

so in verbo saserdotis puesta la mano en el pecho &

cargo €l qual premetid de desir verdad de lo que supies

ve v le fuere preguntado y siendolo por el tenor de di§
cha declarasion dijo que protestaba y protesta no
serla en mas de lo tocante al serbisio 'de Dios nuestrd

seifior y de su magestad y que de su declarasion no sg
ciga efusion de sangre ni mutilasion de wiembro ¥ colis

en cansa y debajo de dicha protesta de Jo que es berdad
que 4 instansia de dicho capitan D. Esteban fué al Re

al y minas del Parral con Jos indios cabesas mayos S

salineros 4 pedir sus mugeres ¥ hijos al Gobernador de
la Viscaya y que no habiendoselas dado se volvieral

con su Reberensia desconsolados juntamente cou los i

dics que para guarda de su persona le habia dado i

cho eapitan Dn. Estebun y en ¢l paraje de las Cuatils
(ienegas queriendo apartarse de dichos salineros y @8
tros sus aliados que all{los estaban aguardando y prog
geguir $u camino le mataron una mula de que hiso migs

cho sentimiento un indio de los dichos de su rresguards

llamado Dn. Diego sobrino de dicho Dn. Esteban y logf
srifid dicho indio y dijo como desian que como habian}
mueito aquella mula habian de matar los espafioles qui
Jos engafiaban pues no les habian dado sus mugeres ¢ DS

jos y que esta es 1a berdad so cargo del juramento L

fecho tiene debajo de dicha protesta en que 8¢ afirmo Ji
retificd siendole leido y lo firmd conmigo y los testigts
que lo fueron Pascual Vallejo y el Alferes Real Feff

nando de el Bosque, y dijo ser de edad dicho padre o

’

misario’de quarenta afios poco _mas O ménos, testige
los dichos,—Antonio Balcarcel Rivadeneira Sotomayos

—Fr. Juan Larios,—T° Fernando de el Bosque.— 1

Pascual Vallejo.
En la ciudad de N |
nueva Estremadura en doce dias del mes de Enero f_-

mill seis sientos ceterta y sinco afios ante mi el capitalls

nestra Sefiora de Guadalupe deii
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Antonio Balcarcel Rivadeneira Sotomayor paresio Mi-
guel indio de nassion catujano que dijo ser christiano
ladizo al qual habiendole hecho diferentes preguntas y
esaminadole gué queria y 4 qué habia venido de su tier-
ra y que distaria de_esta, dijo que habiendo tenido no-
tissia habia benido D. Antonio Balcarcel Sotomayor Ri-
vadeneira para alcalde mayor de esta provinsia y 4 po-
mer en poblasones 4 los naturales de ella y que actual-
mente estaba entendiendo en ello habia benido 4 verle
4 osta (indad assi en su nombre como capitan de su na-
esion como en el de los de sus aliados que sou #ilijaes, a-
pes, jumees, pachagues, toamares y dar la obediensia a su
magestad y que querian asentarse en pueblo ¢ pueblos
como se los dispusiese que por el temor que tenian 4 los
espaiioles no lo habian hecho y que y4 asegurados y
visto otros lo hacian se asentarian donde conbiniese ¥
que volveria y 4 los suyos como demas nasiones les di
ria ia verdad y lo bien que les estaba y que con lo que
le dijeran volveria para la luna que biene 4 dar rra-
zon de ello fué interprete de todo D, Lazaro Agustin
gobernador de los indios de esta dicha cindad ladino en
lengua castellana y juramentado para ¢llp y en presensia
delpadre predicador Fr. Dionisio de 8. Buenaventura y
Fr. Manuel de la Crus que lo firmaron con.los ' testigos
que se allaron presentes que fueron el capitan Anbro-
sio de Cepeda alcalde ordinario y Pascuai Vallejo y
Miguel de 8. Miguel lo firmaron -con migo.—~Antonio
Balearcel Rivadeneira Sotomayor.—Fr. Dionisio de 8.
Buenaventara.—Fr, Manuel de la Crus.—T1° Ambro-
ciode Cepeda,—T? Miguel de S, Miguel, T Pascual
Yallejo.” '

“En dicha cindad en dies y siete dias de dicho mes y

aiio dichos ante mi el capitan D. Antonio de Balcarcel
RivadeneiraSotomayor alealde mayor de ella y sus pobla-

sones llegd Bernabé indio de nassion confotore que dijo
P.—l11
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A e iy s . —
ser christiano y capitan de dicha nasion al que habien=3

dole exsaminado por lengna de 1. Lazaro Agustin go-
bernador ladino en la lengua casteilana y en su idios
ma y hechole muchas preguntas y que qué era el prin<
cipal designio de su venida dijo que venia 4 ber la jus=
tisia y 'dar la obediensia 4 su magestad de pas como lag’

de demas nasiones el y su gente y que £ esto le ‘inbid}

tambien D. Esteban capitan de nasion’ gueiquesales
que por mi Visto le recibi en nombre de su magestad de]
pas y le mandé saque su gente para contarla y congre=:
garla 4 pueblo para que esten debajo de * catesismo y5
habiendole hecho pregunta si tenia razon . de algunal
gente que hiciere dafios dijo que lo que sabia era qué
los bobosarigames quatro de ellos habian salido 4 Parras

v habian llebado alguna  caballada y que’ esto habia

sido sin ser sabedores de ello, el capitan de dicha na-
cion ni otro ¥ que iendo lo habian hecho los habians

rrenido v queriendo casticar los  agresores se habiany
| g 4 A

huido, 4 que le mandé inviase £ llamar 4 dichol
capitan bobosarigame para que viviese bien 4 quel
respondid hacia Ia diligensia que tenia por. sierto ben-
dria dicho capitan hobosarigame daria la pas 'y viviriﬁu
eon 1. Esteban y assi mismo dijo tenia rrazon como los
salineros, cabesas y mayos eran los que salen hacer das
fio 4 la parte de Nieves y Sombrerete y que estos nos
eran todos sino parte de ellos y que tenia por siertd
esta, genite no se habia de quietar porque _decian -qué
hasta que Jos consumiesen no habian de dejar de aser
dafios que no creian £ los espafioles por ‘quanto 1o lesy
habian dado sus mugeres & hijos que tenian ‘en el Pars

ral y que 4 esta mala vida estaban.ya abituados y pata
que conste lo mandé asentar por auto que firmé con los

testigos que se hallaron presentes que lo faeron el al-|

feres Real D. Fernando de el Bosque Pascoal Vallejo
y Anbrosio de Berlanga y en presensia de los padre§

1
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Fr. Dionis'o de 8. Buenaventura y Fr. Mapuel  de la
Crus que lo firmaron.—Antoio Balcarcel Rivadeneira
Sotomayor.—Fr, Dionisio de} 8. Buenaventura.—~-FEr.
Manuel de la Crus.—T° Fernando de el Bosque,—T¢
Pasenal Vallejo.—T° Ambrosio Berlanga.”.

“En dicha cindad en dies y  ocho dias de dicho
‘mes y afio dichos ante mi dichy alcalde mayor llegd
Francisco christiano indio de nassion bagnames con dies

¥ ocho indios de armhs y tres mujeres: y con ellos el

capitan de dicha nasion y gentil llamado en su idioma
Mapo y el capitan siano que llamado en su indioma Yo-
came carboan los cuales fueron traidos por dicho indio
Francisco y dijo haberlos conducido 4 esta cindad des-
de la sierra llamada en su idioma Dacate que esta de
la otra parte del rrio del norte como treinta leguas y
dijo ser sus parientes y habisndo sido examinados y pre-
gantado la causa desu venida respondid que 4 ser chris-
tianos y 4 estar sujetos al Rey nuestro Sefior y debajo
decatesismo en. compaiia ;de los boboles que al pre-
sente so hallan en esta cindad y que aunque los habian

persuadido algunas otras nasiones 4 que vinieran 4 dar

la paz o lo habian hecho temerosos de algun engafio

asta que ‘dieho su pariente Francisco le hablé la ver-
dad de que recibieron mucho contento y se partieron
de egperimentarla dejando 4 su gente en dicha sierra
asta saber 1o que:se les mandaba que mucho tiempo 4
tenian deseos de ser christianos y bibir en pas i pues
dios habia sido de imbiarles servidores quien, les ense-
fie-se hallaban gustosos que lla estaban cansados de an-
dar, por los montes muriendo como animales y tirados
sus cuerpos 4 las fieras y abes i que conosen que dios
losbd apocando y assi'bienen & dar obediensia al Rey
Huestro sefior recibir, el -santo bautismo y profesar
nuestra santa f6 catholica y bibic debajor del Real ampa-
ro del Rey de Espaiia de quien tienen notisia. machos
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afios 4 y asentarse en pueblos para cuyo efecto implo-
ran el Real ausilio 4 tento d ser pobres de solemnidad
y no tener con que rromper las tierras y sembrarlas
que por mi visto los admiti de pas y recibi debajo del
Real amparo i que daria quenta 4 su magestad para su

petission que interin les ayudaria con lo neseésario i ques

pues podian estar con la nasion bobole los asentaria
con ellos fue interprete D, Lazaro Agustin y para que

conste lo mandé asentar por auts que firmé con los tes- S

 tigos de mi asistensia que lo faeron Pascual Vallejo y
Anbrosio de Berlanza pregentes los padres predicador
Fr. Dionisio de 8. Buenaventura'y Fr. Manuel de la

Crus que lo firmaron.—Antonio Balearcel Rivadeneira 3
Sotomayor.—Fr. Dionisio de S." Buenaventura.—Fr. 38

Minuel 4e 1a Cros.— T® Ambrosio de Berlanga.—T?
Paseual Vallejo.”

“En la Cindad de Nuestru Sefiora de Guadalupe de
la nueva Estremadura en dies y nueve de enero de ce-
tenta y cinco afios ante mi ¢! Capitan Don Antonio de

Balcarcel Rivadeneira Sotomayor alcalde mayor de su |

poblasson y conquista autuando conforme lo dispuesto

por no aber escribano piblico ni Real en sien legnas §f
paresid Diego Flores de Abrego vezino de la Villa de

Santiago del Baltillo y otorgd recibo de una rrequisito-
ria y auto por mi despachado  la justisia de dicha Vi

lla "para entregarlo assi que llegue 4 ella para que la’
publique en rrason de que si alguna persona tubiese s

que pedir & alegar derecho 4 algunas tierras ¢ aguas ¢
otras cosas desta jurisdission paresca dentro de sesenta
dias 4 haserlo por término perentorio con apersebi-
miento que de no pareser dentro de el les parard per-
juicio y4 se mand¢ de ello 4 los pobladores como mas s
bien consta en lés autos de poblasson desta cindad 4
fojas treinta y ocho'y treinta y nuebe 4 que me rremito”

y lo firm¢ conmigo y los testigos que lo fueron Pascual®
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Vallejo y Fernando de el Bosque.—Antonio Balcarcel
Rivadeneira Sctomayor.—Diego Flores de Abrego.—T.
Pasenal Vallejo.—T. Fernando de el Bosque.”

“En dicho dia mes y afio dichos yo dicho alcalde ma-
yor de dicha poblasson y conquista sertifico y doy feé
en la manera que puedo y debo como hoy dia de la fe-
cha desta entraron en esta Ciudad sinquenta y quatro
cargas de mais y arina para el sustento de su poblasson
en presensia de los testigos que lo firmaron conmigo
que lo fueron el alferes Real Fernando de el Bosque y
Anbrosio. de Verlanga y para que conste lo asenté por
auto.—Antonio Balcarcel Rivadeneira Sotomayor.—
Ambrosio de Berlanga.—Fernando de el Bosque.”

“En veinte y seis dias de-dicho mes y aiio dichos en
dicha Ciudad Ante mi dicho alcalde mayor llegé Pably
yndio Capitan de la nassion que llaman manos prietas
y en.sn conpania ocho yndios de las nagiones gueique-
sale.—bapacorapinanacas.—y espopolames y dichas su
nassion y abiendo sido examinados dijo ser chistiano y
hautisado por el padre comisario misionero I, Juan La-
yios'y que benia & dar la obediensia 4 su magestad y
pedir la pas y agentarse en pueblo con Don Esteban
capitan de los gueiquesales de quien era ynbiado al
qual admiti en el Real nombre y rresebi para asentarlo

" el y 4 los suyos en pueblo y que venia agsi mismo 4

buscar £ dicho comisario misionero por estarle aguar-
dando dicho D. Esteban adelante de esta dicha ciudad
en un puesto que llaman 8, Ildefonso. para consultarle
algunas cosas y salirse con su gente y 4 dar enenta co-
mo los indios yrbipias los traian inquietos y les habian
muerto einco personas de sus nasiones y que siendo en
su signimiento encontraron con ¢l capitan de dichos yr-
vipias y le dieron muerte 4 el y 4 ocho y sles quitaron
fres mujeres que trajan de las naciones yoricas y ba-
pocares 4 quienes luego las entregaron y que dicho ca-
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pitan yrbipia era echisero que tenia 4 aquella nassiof
por quien les ablaba el dios que disen tienen alld y lgf
quitaron un baston que presentaron ante mi que era elf

que dicho echisero traia el qual doy feé aver lenido el
mis manos ¥ ser al pareser de otate mui bien pintado§s

de negro dado de fuego y un easquillo de cobre en el

en que parese o Lien obralo de el ser echo por espas i

fioles y dijo que esta dicha nassion viveanui lejos dé
. ? " . i
esta Ciudad 4 que les bolbi dicho baston y mandé lo ens

n

[

triegaen 4 dicho Don Hsteban gueiquesale y que mey

diese cuenta de lo que susediese en lo adelante para y@ g

darla f su altesa para el rremedio mus nesesario y leff
mandé se esten con dicho Don Esteban asta que se le§

ordone otra cosa fué interprete 4 todo el Capitan Lazas 3

ro Agustin gobernador de Ja nassion hobole ludino e}

su idioma y en la castellana en presensia del padre Frls

Dionisio de San Buenaventura y Fr. Manuel dela Crugf

y lo asenté por auto que firme con dichos padres y los

testigos que se ailaron presentes que lo fueror Pascual}
Vallejo y'MJgE\el de San Miguel.—Antonio Balearcel§
Rivadeneira Sotomayor.—Fr. Dionisio de San Bueuna=§

ventura.—Fr. Manuel de la Cras.—T. Pascual Vallejof

~—T. Miguel de San Mignél.”

“En dicha Cindad en primero de Febrero de dichog
afio 76 dicho alealde mayor abiendo ajustado asta esté

dia el trico que e dichy tiempo desde seis de diciems

bre pasado asta este se senbrd en esta dicha ciudad s&
4

all¢ setenta fanegas' de las caarenta y dos que semhbref

para el fomento de las poblasones de los indios dies, quel
les hise senbrar 4 los que paresié mas capases para ellos

i que cojiesen amor al cultivo de la tierra como 4 cosi
sny2 y dies y ocho fanegas que sembraron los espaiios

les que pof ser tarde para el efecto y lus tierras mu rl

montosas 0 se senbr¢ mas y ¢ pard con dicha siems

bra de trigo abiendo ocupado en ella dos mil ochosiens
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tas y cuatro varas de abertura de acequia principal pa
iy meter las aguas assi 4 dicho rregadio como para el
del que se hade aserd las tierras en que se ade sen-

‘biar el mais pare los indios serbisio de su pueblo y de

dicha Ciudad con mas dos mil docientas y sinquenta y
scho baras de abertura de otras asequias rregaderas de
por medio de las tablas de dicha sienbra de trigo que

asen por todas sinco. mil.y sesenta y dos baras que se

midieron con cordel medido de sincuenta baras ordina-
sias eastelldnas teniendo una punta del cordel Pascual
Vallejo alguasil mayor de esta dicha cindad y la otra
Migul de San' Miguel en mi presensia y esta forma de
uno en otro se iso y 4 justo y para que en todo tiempo

conste lo firme con los dichos con asistensia del padre,

somisario missionero Fr. Juan de Larios y el padre Fr.
Dionisio de San Buenaventura que lo firmaron y asen-
t6 por duto.—Antonio Balcarcel Rivadeneira Sotoma-
yor.—Fr. Joan Larios.—Fr. Dionisio de San Buena-
ventura.—Miguel de San Miguel —Pascual Vallejo.”

“wn dicha Ciudad en seis diasde dicho mes y aiio, di-
clios yo dicho alcalde mayor abiendo Resibido una car-
ta 'del ‘gobernador de la Viscaya por mano. del padre
predicador Fr. Dionisio de San Buenaventura y por
ella respondido en'su presencia y de los testizos infras-
eritos qué ella y dicha respuesta 4 la vuelta de-ella mia
waudé arrimar 4 estos autos de poblasson i conquista
para-que-en todo tiempo conste lo asenté por auto que
firmé con los:testizos que lo fueron Fernando de el Bos-
que Anbrosio de Berlanga y lo firmd dicho padre Fr.
Dionisio de San Buenaventura.— Antonio Balcarcel Ri-
vadeneira Sotomayor.—Fr. Dionisio de San Buenaven-
tura. T, Fernando de el Bosque.—T, Ambrocio de
Barlanga.” :

La carta del Gobernador de la Provincia de Nueva
Viscaya estd concebida en los siguientes términos,

e

e N
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S, Mio, Al General Don Agustin de Echevers jus

tisia, mi Teniente de Capitan Greneral de esas [ronterasis
teogo dada horden pase & donde vind. asiste 4 hacerledp
notoria una Real Provision de la Real Audiencia deg

Guadalaxara y ague ‘ponga en su mano de Vmd. unady
carta de su Presidente y por lo mucho que combiene ali:
rreal servisio de Ambas Magestades que se procuresy
mantener la paz que oy me tienen dada esas nasiones

fan acosta de mis trabdjos y desbelos, no eseuso el des

eir 4 Vmd. se sirva dé porarse con esos indios con tosd

da benignidad y procurar sobrellevarlos mno obligando-
les en log prineipics agan trabajen mas de lo que pares

ciere conveniente y que esto sea pagandoles sn trabajos ]
y para que se haga al mayor servicio de Ambas Ma-}§

gestades y nos podamos prometer felices susesos encars

g0 4 Vmd. mucho procure portarse con los Padres Mi-38
sioneros con toda benignidad Vmd. me abise del esta- ¥
do en que se hayan esas poblassones y si Vmd. recono- 3.
ciere que hay alguna nasion qué perjudique d la pas me =

dard Vmd. qu.nta. Para que yo procuré poner: pron-

to remedio y esté Vmd. sierto que en todo lo que yo

valiese me tendrd Vmd. muy-segura para servirle, Dioss
Guarde 4§ Vmd. muchos afios como deseo, « Parral ¥

Henero 7 de 1675.—B 4 Vmd. 1. m®=Don José Gar-3§
¢ia de Salsedo—~Sr. D:n Antonio Balearcel Rivade-S

neira,”

“Respuesta 4 Ta'de atras.—Una de V. sefioriarecibis

su fecha en siete de henero que por ella rrecomosco Si

buen zelo, y no ignoro los desbelos 'y trabajos que enig
ella me manifiesta, le cuestan los indios, que son comosy
los que y¢ padezco, le serdn intolerables por sus rruse |

tiqueces, y poca ensefianza, que esta nunca la tubierong
y como lo tengo bien reconocido, condolido de ellos so=

1o me exercito en su educacion y ensefianza, cultura deSi
la tierra para su susteato, que sin este; mal se podrian i

89
conducir Barbaras Naciones, por quante no tienen mas
custento, que rayses y estas en diferentes p_a}-te.s y tiem-
pos; y 1o haciendo lo gue yo hago, 00 podrd su Mages-
tad sin gran costo con sacarlos i parese que Vueb;tm
Sefioria me d4 4 entender en la sayd cosas que acd no
ge imaginan y se suponen hechas; bea Vuestra Senotia
que me precio de tan serbidor de su Magestad que un

'pm‘jto no saldié de sug reales mandatos, estos tengo

bien claros en mi despacho y mas cuando 4 mi no me
movieron causas humanas, masque salo el zelo del ser-
bisio de ambas Magestades, y esta €s Ia causa de la to-
Jerancia en los trabajos y de manera que para mi Son
nipgunos; lo quo estos Sefiores necessitan, es mais, car-
ne, tabaco y papel, paio y sayal, naguas y hueypiles,
gne con esta polvora y Balas conquistara s Lnagestad
el Mundo; y socorro & mis hermanos y companeros, es-
tos pobres religiosos que. andan tan arrostrados, como
o] mundo consta, y en fin sénor, mi fin es, se salven las
almas, y este nuevo emisferip se pueble, pues reconos-
£o en su poblason se conseguird la paz y quuj,tud de‘es-
tos reynos, hexaltacion de nuestra Santa fé catholica.
Bien y quietud de tanta perdida alma como el demonio
esta. poseyendo cronicamente tantos afios }m;’ y parece
que guando todo el mundo debiera acudir 4 esta em-
pressa, siendo tan del serbicio de Dios, 1o lo hacen,
antes pretenden (no sé la causa) de disuadir los buenos
sntentos, con atrasos que sé reconocer, y esto Sefior no
es para pleytos, ni yd vine 4 tenerlos con nadie, ni
menos 4 oponerme # jurisdicciones que no me tocan,
sino solo con el fin dicho y descoso de dar gusto 4 to-
dos, ojdla hubira quien hiciera lo que yé, y me alivia-
ra de tan pesado cargo como lo que fengo. para que
¥6 le cediera el oficio y gquanto pudiera, me tubiera muy
pronto § obedecerla. La Real Probission qug dleOVHES-
ek
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tra Sefloria no he visto; dice Don Agustin, cuando es- M

tén buenos -los caballos vendrd, qne ora con el invier-

ne, no pueden caminar, de todo lo que Vuestra Sefioria

me manifestd en la suya quedo entendido, y en todolf

cumpliré con lo que su Alteza me mandd, ¥ como mas i

d gu Real Servicio convenga, y vuestra Sefioria podrd
mandarme muchas cosas de su gusto, 4 que assistiré co-

mo-debo, reconociendome por su servidor, Cuya vidal

guarde Dios en los puestos de sus merecimientos, Gua-
dalupe y Febrero 6 de 1675 afios, !
V. 85® —Don Antonio Balearcel Rivadencira Sotomas

yor.—Sefior Gobernador y Capitan General Don Jo- |

seph Garcia de Salsedo.”

La carta de D. Agustin de Echevers £ que e re fiere
la anterior, dice lo siguiente: :

“Sr. Don Antonio Valearcel Rivadeneira—Las car-
tas que ban en esta que Ta una es del Sefior presi-

Beso la mano de 1

l

o
i

« dente de Guadalajara y la otra del Sr. Governador des-

te Reino me despachd su Sefioria junta en una Real
Provision aquellas para que diese £ Vm. en mano pro-
pia y esta para que se la notificase yendo en persona £
ese punto de quahila el invierno erudo y la seca tienen
las bestias tan flacas que oy no se allan en todos estos
territorios cavallos que puedan andar diez leguas quan-

to y mas cinquenta de despoblado que ay de aqui alla A

asi por esta dificultad como por saver estan los Relijio-
508 misioneros la tierra mui adentro y no ande volver,
Con brevedad no boi Iuego 4 obedecer lo que me man-

dan y despacho £ vuestra merced con los dos correos |

;,

.

&
§ e,

]

las dichas cartas de Sefiores Presidente y Governador &

para que por +ellas esté vuestra sefioria enterado de lo
que se le manda en la Real Provision mientras yo voi

con ella, que serd luego que las bestias puedan susten- -

tar el trabajo del camino y que tenga noticias an sali-

a1

i cerbir al rrey nuestro Sr. y debajo
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fioria se sirva de abisarme del recibo de las dichas car-
tas y de mandarme si soy de probeeho en algo asi en los
niegocios del bien comun como del particnlar de su gus-
to que en todo serd obedecido en tody puntualidad y
comserve Dios & Vuestra Sefioria muchos afios ‘como

b deseo Patos. y Enero 30 de 1675.—B L. M°.de Vmd.

su servidor.—Agustin de Echevers y Subisa,”

. “'En la Cindad de nuestra Sefiora de Guadalupe de
la nueba estremadura yd dicho alealde mayor oi quinze
de dich® mes y afio dichos Mandé i puse por obra el
corte de monte y desmonte de la tierra para la sienbra
de mais y abertura de asequias desde la prencipal del
tigo para el rregadio del de que se pondrd rrason de
élla d su tiempo con distinsion de todo ¥ lo asenté por

I aato que firme con los testigos de mi asistensia que lo

faeron Pascual Vaullejo y Anbrozio de Berlanga.—An-
tonio Balcarcel Rivade.eira Sotomayor—T.  Anbro-
€0 de Berlanga.—T. Pascual Vallejo.”
“En dicha Ciudad en quatro de marzo de dicho ano
ante mi dicho alealde maior paresi¢ Don Miguel yndio
 de nassion catujana en cumplimiento de lo por mi man-
dado £ fojas quarentaicinco de estos autos y trujo en
80 Conpania al capitan de los apes v al capitan de los
Miljjaes lamado baliente en su idioma de jentiles y a-
biendo sido examinados por interpete que lo faé D. Ta-

Mat0 Agusiin gobernador de los boboles en lengua me-
P Xitana y que dijeran su intento i conqué pretésto he-
L tan ante mi dijeron quel intento era ser Christianos y

de su Real anparo
L) que aunqus desde muchos afios les elijieron los suyos
L DOr capitanes y abian echo algunos dafios de que pedian
‘Perdon piden y dan la pas que por mi visto en nombre

3 48 sn magestad ce la conced! y amoneste d la enmienda

‘para lo' de adelante que respondieron que asi que

e S Upieron de mi entrada £ poblasones y conquis as por e
do 4 ese puesto los Relijiosos misioneros. Vuestra se-' 8 Sk bl
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Rey nuestro sefior de que se olgaron mucho ellos ¥ 10
sayos desearon
efecto atento  ser pobres ymploran el favor y ayudagg
de su magestad y piden se les haga pueblo en el puestol
que llaman Opan que dista de esta Cindad al parece§
como diez y ocho leguas asia el norte i que se les d@
rrelijiosos que les ensefien la dotrina christiapa ¥ el|
santo bautismo y que este es Su intento y (ue agora cos
nocen la verdad y creen que bien les esti logque
han dicho los religiosos y para que €n todo tiempe
conste 1o asenté por auto y firmd el padre Fr. Dionisitis
de San Buenaventura que se alld presente con los (ESS
tigos que lo fueron Pasenal Vallejo y Miguel de S. Mig
guel que 1o firmaron.—Aatonio Balearcel Rivadeneitl
Soromayor.~-Fr. Dionisio de Sn. Buenaveutura,~-Mi
guel de Sn, Miguel.—Pascual Vallejo.” §

‘Fn dicha Ciudad en dies diaz de dicho mes y aiio di
chos y¢ dicho alcalde mayor mandé aderesar y edilicals
4 los espafioles en una ruing de paredes unas para
cer iglesia de presente como mas el tiempo di.re lu
para que se les administre los santos sacramentos y
sirva interin se puede hacerla mas desente lo qual
puso por obra y puse por mis manos los primeros adis
ves de los altares y pilares i por Jas de el padre L
Dionisio de Sn. Buenaventura y de los espailoles en (i
prosigaieron { ello y acarreo de la madera “que fué o
sible para su techo y este dia se levantd una croSUgss
madera alta y se sefald siminterio y para que en tOMSS
tiempo conste 1o asenté por auto que firmé con digd
padre F. Dionisio y los testigos de asistencia & todo o
que lo fueron el alferes R. Fernando de el Bosqi

Pascual Vallejo ¥ Anbrosio de Verlanga, —~Antosl
Balcarcel Rivadeneira Sotomayor.—Fr. Dionisio de &
Ruenaventura.—T¢ Fernando de el Bosque.—17 A8
brosio de Verlanga.—T° Pascual Vallejo:”

i

poblarse y cer chistianos para cuy ol

03

wEp dicha Ciudad en veinte dias de dicho m2s y afio
dichos llegd & esta Cindad el padre Fr. Juan Larios
gomisario misionero de la tierra € dentro donde era
ido Nlumado de Dn. Esteban (apitan de la nacion guei-
guesale lamado grande capilan y de que resultd darme
wviso dicho padre comisario como dicho capitan D. Bs-
feban quedaba en un puato adelante del de Sn. Ildefon
4o como hasta doce leguas mas acd del rio de] norte
donde tenia juota toda su jente que eramucha y que
le abia dicho como los indios cabesas andaban mal ha-
ciendo daiio 4 los amigos ¥ espafioles que les habian
vuelto 4 yabiar 4 rrequerir con dos indios mo lo hisie-
gen y que no habian vuelto i tenian razon estaban di-
chos cabesas en Mapimi i que viesen donde se habia el
con los suyos de asentar en pueblo y que yi abia des-
pachado al capitan Bernabé contotore & llamar al capi-
tan bobosarigame y su gente y que le abian dado un
gspaiiol que tenian los indios i los de Don Venito ya
muerto, capitan que fné de los.sibulos y que abia echo
muchos dafios en su tiempo en la Vizeaya de donde lo
abian llevado 4 el y { un ermano suyo que de presente
estd en otra nasion que llaman los colorados que 1o te-
nian por un lobo y como atal lo abian rrayado conun
eraya desde la frente { la nariz negra y otra como d
modo de sefial del labio arriva de Ja barba en la meji-
Jla pata que lo trajese ¥ ensefiase 4 rresar y 4 ablar en
castilla por no saber, que 18 abian llevado criatara y 0§
pareser al pareser do asta dies y ocho ¢ veinte aios
bosal 1o saber ablar en castila sino como yadio de que
doi fe¢ por aberlo traido 4 mi presensia y que desde di-
cho punto donde estaba pondria dicha su jente asia el
de la-boea que llaman de los Obayas que dista como
hasta veinte leguas de esta cindad y que asfselo dije-
se al alcalde mayor por si se ofresiera alguna cosa lo
(ubiera catendido y para que conste lo asenté por aulo
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que firmé con los testigos de mi asistensia que lo_fue- S48

ron el alferes rreal Fernando de el Bosque, Pascual
Vallejo y lo firmd dicho padre comisario misionero.
—Antonio Balcarcel Rivadeneira Sotomayor--Fr. Juan
Larios.—T¢ Fernando de el Bosque.—T° Pascual Va-
lejo.”

“En dicha Cindad ev dos diaz de abril de dichos afios =
abiendo llegado 4 mi notisia de dicho aicalde mayor de *

dicha “poblason i conquista el alboroto qae hay entre
los naturales de esta provinsia el que viene 4 ella Don
Agastin de Echevers y Subisa teniente de (Japlt(m Gre-
neral de la Villa del Saltillo con junta de gente d si es-
paioles como indios con pretésto de guerra y el mucho
odio que demuestra tenerle y temiendome de la inpasi-
lanimidad y poca estabilidad de estos dichos indios nue-
vamente poblados y que de dicha venida no résulte al-
gun gran dafio irreparable en desserbisio de anbas ma-
cestades y desason en estas nuebas poblasones en cuya
atension t‘“termmu por bia de huen "Obiemo v admi-
nistracion  la Rl justisia salir en persona 4 dicha Vi-
lla del Saltillo y rreparar dichos inconvinientes y de
su rresulta se dé quenta para el mejor remedio donde y
con derecho deba y para que en todo tiempo conste lo
mandé asentar por auto que firmé con los testigos de
wi asistensia que lo fueron el alferes RI. Fernando do
el Bosque.—Pascual Vallejo.—Antonio Balcarcel Riva-
deneira Sotomayor.—T. Paseual Vallejo.”

“Bu la cindad denuestra Seiiora de (Guadalnpe de la
ndeba Estremadura en veintidos dias del mes de Abril
de mill seissientos setenta y sinco afios ante mi el capi-
tan D. Antonio de Balearcel Rivadeneira. Sotomayor
alcalde maior de ella su poblasson y -conguista por su
magestad que antuo, como jues recetor por no aver
escrivano puablico ni real en sien leguas parecio el
capitan D. Salvador capitan de la nasion hobosarigame
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en cumplimiento del anto por mi mandado en dies y sie
fe de Buero prosimo pasado el capitan Don Bernabé
de la nasion contotore que estd en estos autos con dos
indios de dicha nasion y en eonpaiia de Don Esteban
oueiquesale capitan grande que llaman del cual dicho D.
Salbador mandé se isiese desamen y abiendo pregunta-
do si era chistiano respondid en su lengua que abiendo-
lo vor mi entendido lo esaminé por interpetes juramen-
tados que lo fueron D. Lazaro Agustin gobernador del
pueblo de esta dicha cindad y Ynassio de dicha nasion

‘bobosarigame ladinos en dicho idioma y la castellana y
_due ser christiano bautlaado en el Tisonaso y que benia

i dat la obediensia 4 su magestad y asentarse en pue-
blo el y los suios y estar deb:go de catesismo de nues-
tra santa fed cafolica en la parte que se le sefialase por
la real justisia y que assi mismo tiene agregado assi
que le siguen la nasion de los indios llamados pies de
venado quienes y de quien algunos muchachos han sa-
lido 4 llevar algunas hestias v en cuyo nombre asi mis-

mo biene a dar la obediensia é pedir perdon y aguie-

tarse y asentarse en pueblo y que los indios que digen

* 10 quieren asentarse en pueblo son los cabesas que di-

sen aii de perseberar en sus robos asta que los consu-
man y que estos son quinse y no mas y que estos no
tienen mas mugeres que cuatro biejas que las demas
estan en el Parral y que los capitanea D. Alonso San-
tiago y los nombryg 4 todos por sus nombres y que de-

mas de ellos se apartd D. Fablan de dicha nassion ca-

besa con otros tres y se fué junto 4 Mmpnm 4 un puesto
gue llaman los Charcos y al Parral 4 estar quieto y

© que esta es la verdad de lo que les hd dicho so cargo del

Juramento que fecho tienen en que se afirniaron siendo-

le leido que por mi visto en nombre de su magestad los
admiti perdoné y resibi para asentarlos en pueblo qué
esten debajo de catesismo de la dofrina christiana con
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castigados gra

conbiniente para su asiento ests
cho D. Esteban gueiquesale i que despac

veor 4 dichos cabesas ¥ los amoneste se aguieten § 1

jan & pueblo y ‘ssten en dotr
me para mejor servicio de amba
dia entre dichos naturales y bie

todo tiempo,conste lo m wndé asentar por
sarios misioneros Fr. Juan

mé con los padres com

s magestades ¥

calidad no perseberar mas ei cometer delitos que serals
bemente ¢ interin se bee la parte
(n congregados con digg
hen un indio SN
‘eco-

mas

ina y bengan con el 4 ver
concorss

n comua ¥ para que ey
Hr“ i

auto que

rios y Ft. Dionisio de Qan Buenaventura, padre p

eador Fr. Juau Penasco y los testigo

gue lo foeron ol alferes real Fernando de el B

Pascual Vallejo ¥ Anbrosio ¢
dicho declarante ni interpetes

sano.—Dinui;io de San Buen

el Bov.'f,lue.—.-\mhrosio Berlanga.—

aventura.— Fernando déf
Pascual Vallejo.” 3

“Fn la cindad de nuesira Sefiora de Guadalupe

nueba Estremadura en veint
Abril de mill seiscientos cete
‘el capitan D. Antonio Balcar
yor alcalde maior de ella su |
vesi¢ D. Miguel capitan de la
mi presensia los capitanes de

terpete juramentado que lo f
dio ladino en la lengua castell
dios y abiendole preguntado
cindad y que es su desinio dij
que benian 4

e 1 tres dias del mes

Las

redi-
s de mi asistensis

S0 HEY

de v'

nta y einco anios ante

cel Rivadeneira So
Joblasson y conquis
nasion catujana y

tomg
ta pis

rajosp

las nasiones bajares,

que 4 que hienen
eron por d

buscar el ser christianos y asenta

rae @il

pueblo con lag demas nagiones de su cOmMArca y vivit

en justisia metiendose para ello debajo del amparo I

y que como pobres no tienen

con qué asello que 1

a foem

ie Berlanga no firmurol
que dijeron 1o saber teSSl

ticos los dichos.—Antonio Ralcarcel Rivadeneira Sotos

mayor.—-Fr. Juan Larios,—Fr. Francisco Penasco L

chagues, jumees, de los caales ise su dexamen por il
w6 Don Lazaro Agustin 8 '

ana y en la de dichos
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ga de ello les obliga £ andar por los montes buscando
sus sustentos y que son muchas nasiones que no supie-

ron dar razon que gente, mas de desir es muchisimla
jentil que se les diese religioso i que esta es la verdaﬂ
de lo que tienen dicho i pedido que por mi visto los re-
cibi debajo del amparo real y los mandé estén nieto
i pasificos interin doi cuenta 4 su magestad y sg les a?
sistird como se £ echo por los religiosos misioneros 4
darles el santo bautismo y catesismo de la dotrina chri:-
tiana y les ayudaré en lo posible y 10 nombré goberné-
dor de toda la comarca de jente que le reconoce y en-
cargué acudiesen 4 la dotrina christiana todas las veces
que se la fuesen 4 dar dichos religiosos con toda ella y
}os ma:lltenga en pas i para que en todo tiempo ccmst}e
‘(; maiu (} asentar por auto que firmé con los testigos
ue lo fueron el alferes real Fernando de el Bosque
Pascual Vallejo allaronse presentes 4 todo el padreqco
misario misionero Fr. Juan Larios y los padres Fr-
Fl‘al;CIS}CO Pefiasco i Fr, Dionisio de San Buenaventura
%1}3 g irmaron testigos los dichos.—Antonio Balcarcel
tivadeneira Sotomayor.—Fr. Juan Larios.—Fr, Fran
eisco Pefiasco de Lozano.—F'r. Dionisio de San ;Buena:

veﬂi%xral.—urernando de el Bosque.—Pascual Valiejo."
nuevanEasti:ildag de nuestra Sefiora de Guadalupe de la
e et ” ura en veintisinco dias del mes de Abril
ta I; seiscientos setenta y sinco afios y¢ dicho capi-
ca?de ﬁ];?ﬁl‘t%mo"}}alcarcel I.{iv-adeneira Sotomayor al-
sertifico doi ef:é isﬁergz?iz;m? pt(_)blasgon Pagroe
: ¥ 0 testimonio en la manera

gged%l]idgi I)l-ddgb((i).comn hoy dicho dia se abrid la iglesia
v desente% iputada para parrcchia de los espafio-
g f‘o mas posible por ahora y se ejersieron
il ofisios divinos abiendose en pesado por las
Il 0 prosesion desde dicha iglesia y por fuera
a acabarlas en ella, asiendo ofisio de preste

P13 .




